
ST. JOHN THE APOSTLE CATHOLIC CHURCH 
BAPTISM/BAUTIZO 

Letter of Recommendation/Sponsor Certificate/Carta de Recomendación/Certificado de Patrocinio 
Desiring to be a Catholic Godparent, and understanding that Catholic Church Law requires that I am living “a life of 
faith which befits the role that I am about to undertake” (see Can. 872-874), I SOLEMNLY AFFIRM THAT: 
 Para ser un padrino católico, Tiene el entendimiento de que la Ley de la Iglesia Católica requiere que este viviendo 
"una vida de fe que se ajuste al papel que esta a punto de comprometerme" (ver el  Can.  872-874),  YO  
SOLEMNEMENTE AFFIRMO LO SIGUIENTE: 

Please check the statements that apply to you./Seleccionar todas las declaraciones que le aplican a usted: 
I am at least 16 years old, am not the parent of the person I am sponsoring, and have 
received the three sacraments of initiation: Baptism, Confirmation and Eucharist./Tengo por 
lo menos 16 años de edad, no soy el padre de la persona que estoy patrocinando, 
y he recibido los tres sacramentos de iniciación:  Bautismo, Confirmación y  Eucaristía..

I strive to faithfully participate in Mass on Sundays and Holy Days and receive Holy 
Communion. /Fielmente hago el enfuerzo por participar en las Misas los Domingos y los dias 
Santos y recibo la Santa Comunión;

I am unmarried and living as a single person, not cohabitating with another individual, 
thus giving to public scandal./ No soy casado(a), y no estoy conviviendo con ninguna otra 
persona que no sea mi esposo o esposa, lo que seria un escándalo público.

I am married and was validly married to my present spouse in the presence of a Catholic 
priest or I received proper Dispensation from a Bishop./Estoy casado(a),.  yo tengo un 
matrimonio válido con mi pareja, oficiado por un sacerdote católico; o he recibido una 
Dispensación de  parte de un Obispo; 

I am not a parent. Or I am a parent and I encourage growth in faith in my children 
through regular participation in the parish religious education program, or a Catholic 
School./Como padre/madre, yo motivo el crecimiento de la fé de mis hijos a través de la 
participación regular en los programas de Educación Religiosa de la parroquia o a 
través de una escuela Católica; 

I will give support to the person I am sponsoring by my prayers and by the Christian example of 
my daily life./ Apoyare a la persona que estoy patrocinando, con mis oraciones y a 
través de mi ejemplo en mi vida daría como Cristiano. 

Name of person being baptized/Nombre de la persona que sera bautizada/o____________________________ 

Church of Baptism/Iglesia donde sera el Bautismo________________________________________________ 

Address of Church/Domicilio de la Iglesia 

Name of the Godparent/Nombre del Padrino o Madrina:___________________________________________ 

Telephone/Telefono: ______________________ EMAIL/Correo Elect._________________________________ 

Godparent’s Signature/Firma del Padrino o Madrina____________________________________________ 

Attested by/Atestiguado por:

__________________________ _         ________________________________      

Pastor (Vicar of Parish) Signature/Firma del Pastor o Vicario        Date and Seal/Fecha y Sello 

ST. JOHN THE APOSTLE CATHOLIC CHURCH 
101 Oakcrest Manor Drive, Leesburg, VA 20176 

(703) 777-1317
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